
Ответник: Европейска изпълнителна агенция за научни изследвания (представители: S. Payan-Lagrou и V. Canetti, 
подпомагани от R. van der Hout и C. Wagner, avocats)

Предмет

Искане на основание член 263 ДФЕС за отмяна на решението на REA от 17 януари 2019 г. (ARES (2019) 266593) относно 
частичния достъп до документи

Диспозитив

1) Отменя решението на Европейската изпълнителна агенция за научни изследвания (REA) от 17 януари 2019 г. [ARES 
(2019) 266593], първо, в частта, в която REA не се е произнесла по заявлението на г-н Patrick Breyer за достъп до 
документи относно разрешенията на проекта iBorderCtrl и, на второ място, в частта, в която REA е отказала пълен достъп 
до документ D 1.3, частичен достъп до документи D 1.1, D 1.2, D 2.1, D 2.2 и D 2.3, както и по-широк достъп до 
документи D 3.1, D 7.3 и D 7.8, доколкото тези документи съдържат информация, която не попада в обхвата на 
изключението, предвидено в член 4, параграф 2, първо тире от Регламент (ЕО) № 1049/2001 на Европейския парламент и 
на Съвета от 30 май 2001 година относно публичния достъп до документи на Европейския парламент, на Съвета и на 
Комисията.

2) Отхвърля жалбата в останалата ѝ част.

3) Г-н Breyer понася направените от него разноски, свързани с подаването на писмото му от 23 март 2021 г. и направените 
от REA разноски, свързани с подаването на становището от 20 май 2021 г.

4) Г-н Breyer понася половината от направените от него разноски, различни от свързаните с подаването на писмото му от 
23 март 2021 г.

5) REA понася направените от нея разноски с изключение на свързаните с подаването на становището ѝ от 20 май 2021 г., 
както и половината от разноските, направени от г-н Breyer, различни от свързаните с подаването на писмото на г. н Breyer 
от 23 март 2021 г.

(1) ОВ C 206, 17.6.2019 г.

Решение на Общия съд от 21 декември 2021 г. — DD/FRA

(Дело T-703/19) (1)

(Иск за обезщетение — Публична служба — Срочно наети служители — Образуване на 
административно разследване — Член 86, параграф 2 от Правилника — Задължение за 

информиране — Продължителност на производството — Разумен срок — Задължение за 
мотивиране — Явна грешка в преценката — Поверителност на административното 

разследване — Задължение за полагане на грижа — Неимуществена вреда — 
Причинно-следствена връзка)

(2022/C 95/33)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: DD (представители: първоначално L. Levi и M. Vandenbussche, адвокати, впоследствие L. Levi, адвокат)

Ответник: Агенция на Европейския съюз за основните права (представители: M. O’Flaherty, подпомаган от B. Wägenbaur, 
адвокат)

Предмет

Искане на основание член 270 ДФЕС, с което по същество се претендира поправяне на неимуществена вреда, която 
жалбоподателят твърди, че е претърпял, определена по справедливост на 50 000 EUR, причинена от образуването и 
провеждането на административно производство в рамките на Агенцията

28.2.2022 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 95/25



Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда DD да понесе, наред с направените от него съдебни разноски, и направените такива от Агенцията на Европейския 
съюз за основните права (FRA).

(1) ОВ C 432, 23.12.2019 г.

Решение на Общия съд от 21 декември 2021 г. — HB/Комисия

(Дело T-795/19) (1)

(Обществени поръчки за услуги — Предоставяне на услуги за техническа помощ на Висшия 
съдебен съвет — Решение за намаляване на стойността на поръчката и за възстановяване на 

вече изплатените суми — Жалба за отмяна и искане за обезщетение — Акт, който се вписва в 
контекста на чисто договорно правоотношение и е неотделим от него — Липса на арбитражна 

клауза — Недопустимост — Липса на вреди, които могат да се отделят от договора)

(2022/C 95/34)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: HB (представител: L. Levi, avocate)

Ответник: Европейска комисия (представители: J. Baquero Cruz, J. Estrada de Solà и A. Katsimerou)

Предмет

От една страна, искане на основание член 263 ДФЕС за отмяна на Решение C(2019) 7319 окончателен на Комисията от 
15 октомври 2019 г. за намаляване на дължимото възнаграждение по поръчка CARDS/2008/166-429 и за възстановяване 
на недължимо платените суми, и от друга страна, искане на основание член 340, втора алинея ДФЕС, първо, за връщане на 
всички суми, които Комисията евентуално си е възстановила на основание на това решение, както и за извършване на 
плащане по последната издадена фактура, заедно с лихви за забава, второ, за освобождаване на паричната гаранция и 
присъждане на обезщетение за имуществените вреди, претърпени от жалбоподателя в резултат на късното освобождаване на 
тази гаранция, и трето, за плащане на символично обезщетение за претърпените от жалбоподателя неимуществени вреди

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата като недопустима в частта за отмяна на Решение C(2019) 7319 окончателен на Комисията от 
15 октомври 2019 г. за намаляване на дължимото възнаграждение по поръчка CARDS/2008/166-429 и за 
възстановяване на недължимо платените суми.

2) Отхвърля жалбата като неоснователна в частта за ангажиране на извъндоговорната отговорност на Европейския съюз.

3) Осъжда Европейската комисия да заплати съдебните разноски, включително тези по обезпечителното производство.

(1) ОВ C 10, 13.1.2020 г.
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